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maschera completa TR 2002 fullface mask TR 2002

Le maschere TR2002 sono l'ultima generazione di
maschere complete Spasciani. Progettate per far
fronte ad un mercato sempre pild attento, esse com-
binano ottimamente un elevato comfort e un alo
grado di protezione,

Il doppioc bordo di tenuta, ergonomico e a soffietto,
si adatta perfettamente ad ogni conformazione di
viso evitando pressioni maoleste, |l visore, di tpo
panoramico, garantisce una visione ottimale anche
verso il basso ed ¢ stato studiato appositamente per
rendere nulle le distorsioni otriche.

Le maschere sono di facile manutenzione e prodot-
te con materiall atassicl. Sono disponibili In due
diversi modelli corredati da un'ampia serie di acces-
sori che ne permettono l'lmpiege nelle pil svariate
condizioni di lavoro,

I madelli disponibili sono:

TR2002 CL. 2 realizzata in tecnogomma e dotata
di schermao in palicarbonato, La maschera & certifica-
ta CE secondo EN136:98 come maschera di classe 2,
TR2002 CL. 3 realizzata in EPDM o silicone e dota-
ta di schermo in palicarbonate indurito tratmato. La
maschera & certifitata CE secondo ENI36:98 come
maschera di classe 3,

Della stessa famiglia fanno parte anche aleri due
modelll da urilizzare con autorespiratore:
TR2002/A ¢ TRZ002/BN.

TR2002 the last generation of SPASCIANIs full foce-
masks.

Designed to fulfil the requirements of @ more and more
careful market, they combine excellent levels of protec-
tion and safety.

The bellow-like, ergonomic, seal edge, fits perfectly to
every foce shape avoiding un-comfortable pressures.

The panpramic visor ensures a cleor and optically correct
sight throughout.

Mosks are designed for easy maintenance ond made of
TR2002 are ovailable in two different models provided
with a full ronge of occessories that allow their use in
many different working conditions.

Availoble models are:

TR2002 CL. 2 moulded in thermoplastic rubber and pro-
vided with polycarbonate visor. The mask i CE certified to
ENI36:98 as a closs 2 mask.

TR2002 CL. 3 moulded in EPDM or siicone and provided
mask is CE certified to EN | 36: 98 os a class 3 mask

The sgme family alse comprises two maodels 1o be used
with Breathing Apparatus:

TR2002/A and TR2002/EN.




descrizione tecnica technical description

Le maschere TR2002 CL. 2 sone costituite da;
* Facciale esterno stampato in tecnogomma

= Schermo panoramico a grande visibilita stampato
in policarbonato

* Gruppo bocchettone che riunisce in un solo corpo
di materiale plastico la membrana di espiraziane, il
dispositvo fonico, la guarnizione-portavalvola e la
valvola di inspirazione

* Mascherina interma di riduzione delle spazio
morto stampata in tecnogomma provvista di due
valvele per la circolazione dell‘aria che rendone lo
schermo inappannabile;

* Testiera di sostegno a cinque bracci stampata in
gomma e dotata di fibbie ad allacciamento rapido

» Nastro per portare la maschera al collo durante le
pause del lavoro

Le maschere TR2002 CL. 3 sono costituite da:

* Facciale esterno stampato in gomma o silicone

+ Schermo panoramico a grande visibilita stampato
in policarbonato indurito antgraffio e antisolvente

* Gruppo bocchettone che riunisce in un solo corpo
di mareriale plastico la membrana di espirazione, il
dispositvo fonico, la guarnizione-portavalvola e la
valvola di inspirazione

* Mascherina interna di riduzione dello spazio
maorto stampata in tecnogomma o silicane provvi-
sta di due valvole per la circolazione dell'aria che
rendano o schermo inappannabile;

= Testiera di sostegno a cingue braccl stampata in
gomma o silicone e dorara di fibbie ad allacciamen-
to rapido

= Mastro per portare |a maschera al collo durante le
pause del lavere

Le maschere TR2002 CL. 2 e TR2002 CL.3 sono
dotate di bocchewone a filettatura normallzzata
EM 148-1 e possono essers quindi utilizzate con tutt
i dispositivi di respirazione dorati di raccordo
maschio secondo la stessa norma (filori antigas ed

antipolvere, apparecchi ad aria compressa o a presa
d'aria dall'esterno, ecc ).

Le maschere TR2002 CL. 2 e TR2002 CL. 3 pos-
sono Inoltre essere usate con l'adattatore DUPLA
che permette I'utilizzo in combinazione con due car-
tucce Spasciani a balonetta serie 2000.

adattatore DUPLA / DUPLA adapter

L'adattatore DUPLA & costituito in materiale plasti-
co resistente agh urti e al calore ed & dotato di due
guarnizioni e di due attacchi per cartucce a baionet-
ta serle 2000.

DUPLA adapter is composed of a plastic material, shock
and tempergture resistant.

It is provided with two gaskets and twa connections for
series 2000 cortridges.

TR2002 CL. 2 masks are composed of

= External mask moulded in thermaplastic rubber

* Extra wide panoromic visor moulded In polycarbonate

* Connector assembly grouping into ohe single plastic unit
the exhalotion volve, the speech device, the pasket-
valve holder and the inhalation valve

* Inner mask to reduce dead space moulded in thermo-
plostic rubber provided with two air circulation valves
which prevent the visor from steaming up

* Headharness fivestraps, moulded in rubber with quick-
fastening buckles

* Carrying strap to hold the maosk at rest

TR2002 CL. 3 masks are composed of:

« External mask moulded in rubber or silicone

* Extra wide panoramic viser moulded in polycarbonate
with hard scrotch and sclvent resistant coat

* Connector assembly grouping into ane single plostic unit
the exhalation valve, the speech device, the gasker-
valve holder and the inhalation valve

* Inner mask to reduce dead spoce moulded in thermo-
plastic rubber or silicone provided with two air circulg-
tion valves which prevent the visor from stearming up

* Headharness five-straps, moulded in rubber or silicone
with quick-fastening buckles

= Carrying strap to hold the mask at rest

The TR2002 CL. 2 ond TR2002 CL. 3 masks have a
standard connector EN | 48/1 ond can therefore be used
with all breathing devices which have the same male con-
nection {eg. gas and particulate filters, compressed air or
fresh air hose apparatus etc.).

The TR2002 CL. 2 and TR2002 CL. 3 masks can also
be used in conjunction with DUPLA adapter which, when
fitted, allows the use af Spasciani twin cartridges series
2000 (in this cose the ossembly is named DUPLA alto-
gether).




available accessories

accessori disponibili

* Cappuccio Impermeabile

* Chemical Hood

Realizzato in tessuto di Nylon ester-
namente rivestito In  Neoprene.
Protegge completamente || capo del-
I'operatore fino alle spalle. Una flangia
dl materiale elastico garantisce la per-
ferra tenuta sul facciale ed impedisce
la penetrazione dei prodotti liquidi. E
utilizzabile con maschere di vario tipo.

* Tubi corrugati TUR 60 e TUR 20
Completi di raccordi maschio e fem-
mina EN 148/, permettono ['impiego
di fileri di peso superiore a 500 g ||
loro uso da anche | certl casi la possi- L
bilita di allontanare il filtre dalla sor-
gente diretta di gas e prelevare cosl l'aria dove essa
€ meno inguinata.

* Reggi Filtro RF 39/4
Utilizzato per tostenere | filtri anfigas quando
siano collegati alla maschera per mezzo del wboe
carrugato. || portafilere & costituito da una gabbia
in gomma nella quale si alloggia il filtro e da una
cracolla regofabile.

* Montatura per occhiali correttivi della vista
Realizzata in memllo e dotata di ventosa per il fis-
saggio alla maschera. La montatura & fornita senza
lenti che dovranno essere montate dal proprio

Made of o strong fobric coated inside and
outside with Neoprene. It protects the oper-
ator’s head and shoulders down to the waist.
An elastic grommet gives a leok tight seal
around the focepiece thus avoiding the pen-
etration of any Iquid chemicols. It can be
used with masks of various make.,
= TUR &0 and TUR 90
Corrugated hoses fitted with male and
farnale EN| 48/ connectors at either end,
they parmit the use of conisters welghting
mare than 500 g. In some cases they even
allow the filter to be kept at some distance
from the gas seurce thus making it poss-
ble to inhale air at a lower gas concentration.
* Filter Holder RF 39140
It holds gas fikers when they ore connected to the
mask by means of o corrugated hose, The filter holder
is mode of a rubber cage, that actually holds the filter,
ond on adjustoble shoulder strafs,
* Prescription Spectacles
Metollic frome fixed to the mask wisor by means of o
special sucker. it comes without lenses which shall be
mounted by a reputable optician,
* Contoiner Bag
Made of strong fabric end fitted with an adjustable

ottico di fiducia,

* Borsa Custodia
Realizzata in forte tessuto e dotas
ta di cinghla a rracolla regolabile.
La chiusura & realizzata mediante
cerniera.

* Film protettivo dello schermo
In materiale plastico trasparente
dotato di due margini autoadesivi.
Si applica diretramente sullo scher-
mo proteggendolo da graffi o

shoulder strap. Clased by a zip.
* Protective film for visor
Maode of o clear plostic sheet it is fit-

being the some of the visor, it can be
apblied to the latter thus protecting it
from scratches ondlor paint or sol-
vents cplashes, Easily replaceable
when spoiled

= Small cabinet
Made of a red ABS with "Blindo Light"

spruzzi di verpice o solventi
Quando & sporco viene sostituito facllmente con
altro nuovo.

* Armadietto
Realizzato in ABS rosso con coperchio “Blindo
Light” anti UV, protegge la gomma dall'azione dan-
nosa della luce solare, Completo di cinghioli elast-
¢i di chiusura in EPDM.
Dimensioni 400x250x 170 mm.

cover which protects rubber from UV
radiaton. Fitted with elastic straps made of EPOM.
Dimensions 400x250x 170 mm,

ted with self-odhesive edges. lts shape




CARTUCCE AD ATTACCO SPECIALE SERIE 2000

CARTRIDGES SERI’ES 2000 WITH SPECIAL QUICK_CONNECTOR

2027 P3 Polveri, fumi e nebbie | 13760000
Dusts, fumes and mists
2027 A2 Vapori organici I 13700000
: Organic vapours
2043 A2P3 Vapori organici + Polveri, fumi e nebbie | 13710000
_ Organic vapours + dusts, fumes and mists - '
2027 - AIBI : Vapori organici e inorganici e gas acidi | 13740000 -
o e Organic and inorganic vapours and acid gases - .
AIBIP3 ~ Vapori organici e inorganici e gas acidi + Polven, ﬁ.:m; e nebble' H3?20000'.--'-
. AsAIB] + dusts. fumes and mists :

ATBIEIKI . ~ ComeAlBI + Anidride solforosaeAmmoma' a
s o :'AsAI'B_l‘ +suffur dioxide +‘ammonr a

ALCUNI FILTRI AVITE DISPONIBILI...
SOME AVAH.ABLE SCREW FlLTERS... :

00 . g olveri, fumi e nebbie 2 0000
Dusts, fumes and mists
200 A2 Vapori organici con p.e. > 65°C 124200000
Organic vapours with boiling point > 65°C
202 AX Vapori organici con p.e. < 65°C : 124430000
Organic vapours with boiling point < 65°C ; S
202 A2P3 Come tipo A + Polveri, fumi e nebbie 124420000
As type A + Dusts, fumes and mists
203 AXP3 Come tipo AX + Polveri, fumi e nebbie ' 124550000
; As type AX + Dusts, fumes and mists _ _
202 A2B2 Vapori organici e inorganici e gas acidi ' 124400000
e e - Organic and inorganic vapours and acid gases e
~ Come sopra + Polveri, fumi e nebbie . 124520000
 AsA2B2 + Dusts, fumes and mists Z e
124410000

- Come A2B2 + Anidride solforosa e Ammomaca
~ AS A2B2 + Sulfur dioxide + ammonia i
~ Come sopra + Polveri, fumi e nebbie
-As AZBZEZKZ o+ Dusns, fumes and mrsts

CODICI E NUMERI D’ORDINE
PART AND REFERENCE NUMBERS

TR2002 CL.2 11302 0000 TR2002 SIA (Slllcone) | 1306 0000
TR2002 CL.3 (EPDM) 11303 0000 TR2002/BN (EPDM) 11301 0000
TR2002 S CL.3 (Silicone) 11308 0000 TR2002 S /BN (Silicone) | 1307 0000
TR2002/A (EPDM) 11300 0000 Adattatore DUPLA 15790 0000
Cappuccio Impermeabile | 1819 0000 DUPLA adapter o

Chemical hood i Tubo corrugato TUR 60 1 1801 0000
Tubo corrugatoTUR 90 ~ {18020000  Corrugate hose TUR 60

Corrugate hose TUR 90 - Reggi Filtro RF39/40 11810 0000
Monr.at.ure per-_O" iali corre 3290000 _'_F?!ter.halder RF39/40

11809 0000




